
St. Jerome Croatian Catholic Parish 
Hrvatska katoli ka župa sv. Jeronima 
2823 S. Princeton Ave. •• Cardinal Stepinac Way 

Chicago, IL 60616 
Croatian Franciscan Friars 

Fr. Ivica Majstorovi , OFM - Fr. Stipe Reni , OFM 

Mass schedule  Raspored misa 
 Saturday  Subota 
  5:30 p.m. English 
 Sunday  Nedjelja 
  7:30 a.m. & 9:30 a.m. English 
  11 a.m. Hrvatski 
 Weekdays  Kroz tjedan 
  7:30 a.m. English 
Posjeti bolesnicima — uvijek 
Sick calls — at any time 
Krštenja — po dogovoru 
Baptisms — by appointment 
Ispovijedi — pola sata prije mise 
Confessions — before Masses 
Vjen anja — najaviti 6 mjeseci ranije 
Weddings — arrange 6 months in i

advance

TELEPHONES
Rectory  Ured ........... 312-842-1871 
Fax  ............................... 312-842-6427 
Sr. Krešimira Pandža ... 773-285-8526 

Parish Council President 
Jure Kutleša ................ 708-442-7068 
School Principal  Ravnateljica 
Karen DeNardo ............. 312-842-7668 
Liturgical Coordinator 
Matthew Pesce ............. 773-847-6914 
CCD Director 
Gerard Fratto ................ 312-842-4077 

Hrvatski katoli ki radio Chicago 
Subotom: 12 - 12:30 sati 

na 750 AM 
Croatian Catholic Radio Chicago

Saturday: noon - 12:30 p.m. 
on 750 AM

stjeromecroatian.org •• stjeromeschool.net 
stjeromecroatian@gmail.com 

March 29, 2015 - 29. ožujka 2015.



Monday, March 30 - Ponedjeljak, 30. ožujka 
7:30 a.m. 

† John Malone  .....................................  Chris and Matt Pesce 
† Fr. Edward Kowaleski  ...............................  George Rozman 

Tuesday, March 31 - Utorak, 31. ožujka 
7:30 a.m. 

† Linda Catino  ...................................... Perisin grandchildren 
†† souls in Purgatory  ........................................  Vesna Krišto 

Wednesday, April 1 - Srijeda, 1. travnja 
7:30 a.m. 

† Edita Abay  .......................................  Inday and Jun Saludo 
† Marieliz Bentain  ................................  Inday and Jun Saludo 

Thursday, April 2 - etvrtak, 2. travnja 
HOLY THURSDAY

MISA VE ERE GOSPODNJE - VELIKI ETVRTAK 
7 p.m. 

Mass of the Lord's last Supper - Misa Ve ere Gospodnje

Friday, April 3 - Petak, 3. travnja 
FRIDAY OF THE PASSION OF THE LORD 

PETAK MUKE GOSPODNJE - VELIKI PETAK 
3 p.m. 

Liturgy of the Lord's Passion 
6 p.m. 

Procession with the cross through our neighborhood 
Procesija s križem ulicama našeg susjedstva 
6:45 p.m.  

Obredi Velikog petka 

Saturday, April 4 - Subota, 4. travnja 
HOLY SATURDAY

VELIKA SUBOTA 
4 a.m. 

Blessing of food - Blagoslov jela 
7:30 p.m. 

Easter Vigil Mass - Sv. misa Isusovog uskrsnu a
Blessing of food - Blagoslov jela 

Sunday, April 5 - Nedjelja, 5. travnja 
EASTER SUNDAY 

NEDJELJA USKRSNU A GOSPODINOVA - USKRS
7:30 a.m. 

† James Gurgone  ..........................................................  wife
† John “Ish” Botica  ........................ Ken, Jan and John Zekich 
†† Evelyn, Sr. Bernardine and Jozo ondi   ..................  Duško
Blessing of food - Blagoslov jela 
9:30 a.m.  

† Pasquale Cimaglia  ............................  M. and M. Romanovi
† John Segvich  ..................................................... wife Helen
† Fr. Marko Kozina, OFM  .............................. Marasovich girls
† John “Ish” Botica  ........................................ Gen and family 

† Johnny Zekich  ......................................... Cannatello family
† Mary Grace Zekich  ...................... Ken, Jan and John Zekich 
† Luka Botica  ................................. Ken, Jan and John Zekich 
†† Joe and Jean Zekich  .................. Ken, Jan and John Zekich 
†† Joseph and Millie Bogetich  ...................................... family
†† of Bozich and erina families  ...................  Vera and family 
Blessing of food - Blagoslov jela 
11 a.m. 

† Josip Armi   ....................................................  obitelj Armi
† Mare Žgela  .....................................................  Katica Kosi
† Vinka Bradari   ................................  Karlo i Dragica Kara i
† Sofija Pastuovi .......................................... Marica Cveteti
† fra Celestin Raguž, OFM  ................................  Ivica Penavi
† fra Hrvoslav Ban, OFM  ..........................  Josip i Kata Bajzec 
† Luka Markoti   ................................  Marija Dugandži -Paši
† Marko Peri   .................................... supruga Marija i obitelj 
† George Alex  .............................  k i Adeline Tanfara i obitelj 
† Nevenko Varvodi   ............................. Agnes Rodich i obitelj 
† Nevenka Mulc  ......................................... Nevenka Jurkovi
† Milan Žolo  .......................................... supruga Ana i obitelj 
† Steven Brajkovi   ........................ kumovi Paško i Iva Jakelja 
† Marko Šulenti   .................................... sin Tomislav i obitelj 
† Robert Jurlina  ...............................................  obitelj Jurlina 
† Kathy Uremovi   ....................................................... obitelj
† Anto Brnji ........................................ Marko i Mara Subaši
† Kate Krišto  ................................ Marinko i Blaženka i obitelj 
† Ivan Cvitanovi   ............................  Tomislav Erkapi  i obitelj 
†† Tomo Lovrinovi  i pok. iz Travni ke brigade   Ivo Lovrinovi
†† Ljubo i Dumica Tanfara  ........................................... djeca 
†† Luka i Mijo Br i .......................................... Nediljko Br i
†† Frank i Maria Cecchini  ................................. Bruno i Jasna
†† iz obitelji ondi .................................................... Duško
Na nakanu  ................................................... Ivanka Šušnjara 
Blessing of food - Blagoslov jela 

LECTORS - ITA I

7:30 p.m. – Rosemary Brcich, Nino Folino, Mario Ivan i ,
Josip Novak, Ozana Paraga, Michael Passarelli 

7:30 a.m. – Matthew and Chris Pesce 
9:30 a.m. – Jan Zekich, Diane Krolo 
11 a.m. – Tomislav Kikaš, Ivana Kosir 

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION

IZVANREDNI POSLUŽITELJI SV. PRI ESTI

7:30 p.m. – Rosemary Brcich 
7:30 a.m. – Matthew Pesce 
9:30 a.m. – Pablo Iglesias, Mary Beth Insalaco 
11 a.m. – svi budite na raspolaganju 

ALTAR SERVERS - MINISTRANTI

7:30 p.m. – Francesca Bertucci, Jasmine Esparza,  
Zach Sandoval, Kiara and Victoria Luna 

7:30 a.m. – Kylee Kuzniar, Lucas Mizera 
9:30 a.m. – Olivia and Isabella Wroblewski, John Zekich 
11 a.m. – Darko Grgi  Jr., Marina Hosti ka,

Frano i Marija Kraljevi
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PALM SUNDAY OF THE PASSION
OF THE LORD

 It is triumph and tragedy. It is exultation and 
condemnation. It is a story of unification, and of 
abandonment, of love and excruciating suffering like 
nothing we can imagine. Today we share together 
the triumphant entrance into Jerusalem, greeted as 
a king with waving palms and shouts of Hosanna! 
We listen almost in disbelief as his followers and 
closest friends abandon him in his time of need. We 
hear the prayer of love, in spite of the events to 
come, to accept whatever God's plan is for him. We 
grimace at the details of the beatings and the death 
on the cross. In the depths of our hearts, we know 
why he would endure this-love. 

It is perhaps the events in the Garden of 
Gethsemane that we realize both the humanity and 
unwavering love of Jesus. It is in the garden that we 
hear his prayer, a calling to his Father for the 
strength to accept the fate that is soon to befall him. 
It is the last opportunity he would ever have to 
avoid his fate; yet he remains, humanly troubled yet 
divinely willing. We listen to him chastise his follow-
ers - and us - for sleeping when he needs us the 
most. It is in knowing that he needs us as much as 
we should need him - that his love for us is forever 
and pure - that we truly begin to understand the 
pain he was about to endure. 

It is in the passion of Christ that sin is most 
manifested and displayed. The crowds calling for his 
death, Pilate's indifference, the beatings by the 
guards, the abandonment by Peter and the disciples; 
through all of this, it is Christ's death on the cross, 
in which he accepted and offered redemption for all 
of our sins, that we turn to today and every day. 

NEDJELJA MUKE GOSPODNJE  
- CVJETNICA

U otajstvu Cvjetnice su spojena dva doga a-
ja: slavlje Isusova sve anog ulaska u Jeruzalem i 
muka koju je podnio u tom istom Jeruzalemu. 
 Slavlja su na ovoj zemlji kratka, prolazna. 
Isus je prihvatio da ga prihva aju na onoj razini ko-
ja nije dubina ovjekova: vanjsko klicanje mnoštva. 
Znao je promjenljivost takve vrste raspoloženja, jer 
znao je što je u ovjeku. Bilo mu je poznato da je u 
onima koji su bili njime oduševljeni na Cvjetnicu bi-
lo pomiješano krivo poimanje uloge i svrhe, službe 
Mesijeve, s onim što su proroci navijestili o Mesiji. 
U to vrijeme Isusova je domovina bila pod okupa-
cijskom vlaš u Rimljana i politi ki prizvuk mesijan-
stva je bio jako prisutan u razmišljanjima ljudi. Isus 
ipak prihva a klicanje, mahanje palminim i maslino-
vim gran icama, oduševljenje mnoštva, divljenje... 
 Liturgija Cvjetnice zapo inje sve anim ula-
zom u crkvu. Vjernici tradicionalno drže u rukama 
gran ice palme, masline, nekoga drugog zelenila ili 
cvije a na koje se zaziva Božji blagoslov. A onda 
nas Crkva ve  na samoj misi Cvjetnice uvodi u otaj-
stvo kristove muke, koja je bila nazo na i dok su 
mu klicali i pjevali i pljeskali. Isus je znao da mora 
pro i kroz katarzu njihova nepro iš enog odušev-
ljenja. Kroz katarzu njihove nedosljednosti. I zato 
temeljno što dirigira Isusovim stavom predanja Ocu 
za ljude jest re enica: Nitko mi život ne oduzima, 
sam ga predajem. Dajem ga i ponovno u ga uzeti, 
ali u kroz muku pro i. Ne neozlije en, nego bolan. 
Ne neranjiv, nego iscjeljiv.
 Muka zbog izdaje Judine i zataje Petrove, 
pomogla je da Isus trpi više. Došao je “da život 
imamo, u izobilju da ga imamo“. Žao mu je ako ži-
vot gubimo zbog sitnica, i ako život pretvaramo u 
sitnicu. Predaje se u smrt kako bi od nas oduzeo 
smrt. Daje se kao hrana na posljednjoj ve eri, otaj-
stveno, kako bi nas pozvao da služimo kao što je i 
on došao služiti, a ne da mu služe. 



BAPTIZED 
Last Sunday in our church was baptized 

• Andrew Xavier Vieyra
  Carlos and Leticia nee Mejorado 
 May God’s abundant blessing be always with our 
newly baptized, his parents and sponsors. 

PALA INKA BREAKFAST BY ST. JEROME HSA
 The Annual Pala inka Breakfast is held today, on 
Palm Sunday, March 29, from 8 a.m. until 12:30 p.m. 
Enjoy Pala inke (Croatian crepes) or Waffles (both with 
or without meats) as well as homemade baked goods. 

CROATIAN WOMAN LUNCHEON 
 Croatian Woman branch #1 is hosting a benefit 
luncheon today, on Palm Sunday, March 29, at Croatian 
Cultural Center (2845 W Devon Ave.), at 1 p.m. A guest 
of honor of this event is Blase Cupich, archbishop of Chi-
cago. There will be free valet parking provided. 

PALM SUNDAY RECONCILIATION  
 Time for reconciliation is HERE. We invite you to 
join us on the evening of prayer, examination of consci-
ence and the sacrament of reconciliation on Palm Sun-
day, March 29, at 6 p.m. There will be several priests to 
hear confessions and help us in preparation for Easter. 

VISITING THE SICK 
 We plan to visit the sick and homebound parish-
ioners on Monday, March 30. Please, let us know about 
them so that they could receive sacrament of confession. 

GENERAL CLEANING OF OUR CHURCH 
 Join us in making our church as pleasant and 
clean as possible for the Holy Week. We will start clean-
ing on Tuesday, March 31, at 6 p.m. 

HOLY THURSDAY
 Holy Thursday is a day of the institution of the 
Eucharist and priesthood. Mass of the Lord's last Supper 
will start at 7 p.m. After the Mass we will stay for adorati-
on and private prayer until midnight. Join us. 
 There will be a bus for visiting churches on Holy 
Thursday night. The bus will depart from our church 
after Mass (around 8:30 p.m.). The price will be deter-
mined by how many people will be on the bus. All are 
welcome. Call Laura at 773-254-0010 for details.  

GOOD FRIDAY  
 Good Friday is a day of prayer, fast and absti-
nence. Every person 14 years of age or older is to ab-
stain from meat and those who are between the age of 
18 and 60 are to fast on that day. As a sign of our pen-
ance at 3 p.m. we will have the liturgy of the Lord’s Pas-
sion (English). At 6. p.m. we will have a procession with 
cross through the neighborhood, followed by the liturgy 
of the Lord’s Passion (Croatian) with veneration of the 
cross. The special collection on Good Friday will be for 
the care of the churches and shrines in the Holy Land. 

HOLY SATURDAY - EASTER VIGIL 
 Holy Saturday is a day without liturgy. We join 
Christ who was in a tomb waiting for joy of Easter resu-
rrection. At 7:30 p.m. we will start with Easter Vigil. That 
is a celebration of light, resurrection and joy. As a antici-
pation of the Easter we will have a blessing of food at 4 
p.m. as well as on the end of Easter Vigil Mass.  

EASTER FLOWERS
 If you would like to donate for Easter flowers, 
please, see Louise and Mary Scalise, Ken and Jan Ze-
kich, or Ivan and Vesna Jureta. 

HOLY WEEK PARKING
 Holy Week is a time of prayer but also a time of 
heavy traffic. Please, be considerate of others when spa-
ce is crowded. To avoid gridlock, please, park wisely. 
Also, avoid double parking. Walk a bit farther if necessa-
ry, using our 4 available parking lots: 
 • St. Jerome’s two regular parking lots. 

• The parking lot at the Old Neighborhood Itali-
an American Club on Shields Ave. and 30th St. 
 • The huge parking lot under the Dan Ryan 
highway at 27th St. and Wells St. 

SPRING BAKE SALE BY MARIAN SOCIETY 
 On Sunday, April 19, the Marian Society will be 
hosting a bake sale in our School Hall from 8 a.m. until 1 
p.m. Fritula, Streudels, Povitica, Cakes, Sausage, Potato 
Salad lunches to go, just to name a few of the many de-
licacies that will be available to purchase. We look for-
ward to seeing your there! 

SACRAMENT OF CONFIRMATION 
 Sacrament of Confirmation will be celebrated on 
Tuesday, April 28, at 6 p.m. in our church by Most. Rev. 
Francis J. Kane, auxiliary bishop of Chicago. 

SAVE THE DATE 
• Monday, March 30 

Visiting the sick and homebound 
• Tuesday, March 31 

General cleaning of our church 

• Sunday, April 5 
Easter Sunday - Uskrs 

• Saturday, April 18 
”Pet kardinala” in Vancouver 

• Sunday, April 19 
 - ”Pet kardinala” in Vancouver 
 - Spring Bake Sale (by Marian Society) 
• Saturday, April 24 

KUD Hrvatska baština 10th Anniversary 
• Tuesday, April 28 

Confirmation - Sv. potvrda 

• Sunday, May 3 
First Holy Communion - Prva sv. Pri est 
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RU AK DRUŠTVA HRVATSKA ŽENA 
 Dobrotvorni ru ak u organizaciji društva Hrvat-
ska žena grana br. 1 održava se danas, na Cvjetnicu, u 
nedjelju 29. ožujka u Hrvatskom kulturnom centru s po-
etkom u 1 sat poslije podne. Po asni gost je nadbiskup 

Blaž upi . Osiguran je i besplatan valet parking. 

CVJETNICA  
- DAN POMIRENJA 
 Najbolja priprava za slavlje 
Uskrsa je po sakramentu pomire-
nja. Crkva nas poti e da se najma-
nje jednom godišnje ispovjedimo. 
Stoga emo danas, na Cvjetnicu, 
29. ožujka, imati više sve enika za 
sakrament pomirenja - ispovijedi. 
Zajedni ko pokorni ko bogoslužje 
e zapo eti u 6 sati nave er.  

ISPOVIJED BOLESNIKA 
 Ako imate bolesnu ili nepokretnu osobu u ku i, 
bolnici ili stara kom domu, javite nam kako bismo ih 
mogli posjetiti i podijeliti sakramente prije Uskrsa. 

IŠ ENJE CRKVE PRED USKRS  
 Molimo, pridružite nam se da pripremimo našu 
crkvu za Veliki tjedan. Po et emo s iš enjem u utorak 
31. ožujka u 6 sati nave er. Što nas više bude, to emo 
prije završiti i svima e nam biti lakše. 

VELIKI ETVRTAK  
 Veliki etvrtak je dan ustanove euharistije i sve-
eni kog reda. Sv. misa ve ere Gospodnje e po eti u 7 

sati nave er. Nakon sv. mise ostat emo u klanjanju i 
osobnoj molitvi. Crkva e biti otvorena sve do pono i.

VELIKI PETAK  
 Veliki petak je dan posta, nemrsa i pokore. Svi 
zdravi katolici od 12 do 65 godina obvezani na post i ne-
mrs. Post zna i da se taj dan najedemo samo jednom. 
Nemrs zna i da taj dan ne jedemo meso. Tako er, kao 
znak naše pokore emo imati procesiju s križem ulicama 
našeg susjedstva. Procesija po inje u 6 sati nave er. 
 Na Veliki petak svu kolektu emo usmjeriti za po-
mo  krš anima i svetištima u Svetoj zemlji – Isusovoj do-
movini. Krš anska mjesta u Izraelu i Palestini se ne mogu 
održati bez solidarnosti vjernika iz cijeloga svijeta. Stoga je 
sveta dužnost da i mi pomažemo uzdržavanje onih mjesta 
koja je Isus posvetio svojim životom, mukom i smr u.

VELIKA SUBOTA - VAZMENO BDIJENJE 
 Velika subota je dan bez liturgijskih slavlja. Pri-
družujemo se Kristu koji je u grobu da bismo do ekali ra-
dost uskrsnog jutra. U 7:30 sati nave er po injemo s 
vazmenim bdijenjem. To je slavlje svjetla, uskrsnu a i 
radosti. Na kraju bdijenja blagoslovit emo uskrsno jelo. 
Za one koji ne e mo i biti na bdijenju imat emo blago-
slov jela i u subotu u 4 sata poslije podne. 

CVIJE E ZA USKRS 
 Želite li darovati cvije e za Uskrs, molimo, javite 
se Louisu i Mary Scalise, Ken i Jan Zekich, Ivanu i Vesni 
Jureta ili u župni ured. Hvala svima. 

USKRS 
 Na Uskrs imamo sv. mise po redovitom nedjelj-
nom rasporedu. Hrvatska misa je u 11 sati prije podne. 

PARKIRANJE U VELIKOM TJEDNU
 Veliki tjedan je vrijeme molitve ali i ve eg pro-
meta. Molimo, ra unajte i na druge kada su gužve. Sto-
ga budite obazrivi na parkiranje. Imamo 4 mjesta na ras-
polaganju:
 • dva župna parkirališta blizu crkve 

• parkiralište Old Neighborhood Italian American 
kluba (Shields avenija i 30. ulica) 
 • parkiralište ispod Dan Ryan autoputa (27. ulica 
i Wells avenija) 

PROLJETNA PRODAJA KOLA A
 U nedjelju 19. travnja Marijino društvo prire uje
proljetnu prodaju kola a u Velikoj dvorani od 8 sati ujut-
ro do 1 sat poslije podne. Bit e ponu ene fritule, štrud-
le, orahnja e i ostale vrste kola a. U slast! 

PAPIN POHOD BOSNI I HERCEGOVINI 
 Papa Franjo: „Draga bra o i sestre, želim najaviti 
da u u subotu, 6. lipnja, ako se to Bogu svidi, po i u Sa-
rajevo, glavni grad BiH. Ve  od sada vas molim da molite 
kako bi moj posjet tim dragim narodima bio ohrabrenje 
vjernicima katolicima te polu io kvasac dobra i doprinio 
konsolidaciji bratstva i mira, me uvjerskog dijaloga i pri-
jateljstva.“ 

MLADIFEST 2015 
 Mladifest - susret hrvatske 
katoli ke mladeži Kanade i SAD-a e
biti od 3. do 5. srpnja u Norvalu, ON. 
Voditelj susreta: don Damir Stoji ,
studentski kapelan u Zagrebu. Dola-
ze i gosti iz Hrvatske (Božja pobje-
da), Kanade i SAD-a. Više na: norvalmladifest.com. 

KONCERT GRUPE „GAZDE“ 
 „Gazde“ nastupaju u Hrvatskom kulturnom cen-
tru u petak 10. travnja. Vrata se otvaraju u 6:30 a kon-
cert po inje u 7:30 sati nave er. Ulaznice koje se kupe 
unaprijed su: odrasli - $45, mladi do 17 godina - $25, a 
na dan koncerta - $55. Ulaznice nabavite u našem Žup-
nom ured ili na scradonamusic.com. 

FOR RENT - IZNJMLJUJE SE 
 3-4 APARTMENTS FOR RENT

31st St. & Princeton Ave. and 31st St. & Shields 
Ave. Call 312-909-2748 or 312-842-2748. 

 3009 S. PRINCETON AVE.
2-bedroom apartments. 1st floor with garage. New 
construction with appliances. Call 708-562-0099. 
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PAPA FRANJO NAJAVIO
JUBILEJ MILOSR A

Papa Franjo najavio je 13. ožujka u bazilici 
Sv. Petra proslavu izvanredne Svete godine. Taj Ju-
bilej milosr a zapo et e otvaranjem Svetih vrata 
na Sv. Petru na svetkovinu Bezgrešnog za e a
2015., a završit e 20. studenoga 2016. na svetko-
vinu Krista Kralja svega stvorenja. Na po etku godi-
ne, Sveti Otac je rekao: "Ovo je vrijeme milosti. 
Važno je da vjernici laici to milosr e žive i unose u 
razli ite društvene sredine. Samo naprijed!" 
 Jubilej milosr a je najavljen na drugu obljet-
nicu izbora pape Franje, u homiliji održanoj u sklo-
pu pokorni kog bogoslužja kojim je Sveti Otac oz-
na io po etak inicijative "24 sata za Gospodina". Ta 
inicijativa, koja se održava na poticaj Papinskog vi-
je a za promicanje nove evangelizacije, sastoji se u 
tome da u cijelom svijetu crkve budu duže otvorene 
da bi se pozvalo ljude da pristupe sakramentu po-
mirenja.

 Otvaranje jubileja održat e se na pedesetu 
obljetnicu završetka Drugoga vatikanskog koncila 
1965. godine. To je od velikog zna enja, jer poti e
Crkvu da nastavi rad zapo et na Koncilu. 
Tijekom jubileja, nedjeljna itanja kroz godinu bit 
e uzeta iz Evan elja po Luki, koji je prozvan 

"evan elist milosr a". Postoje mnoge poznate pris-
podobe o milosr u sadržane u Evan elju po Luki: 
izgubljena ovca, izgubljena drahma, milosrdni otac. 
Službena i sve ana najava Svete godine održat e
se javnim proglašenjem bule kod Svetih vrata na 
Nedjelju Božjeg milosr a, svetkovinu koju je ute-
meljio sv. Ivan Pavao II. a koja se slavi u nedjelju 
nakon Uskrsa. 

PLEASE, HELP 
 Father of two is seeking a kidney  
donation. Please, help save a life. For more 
information call Brittani at 260-435-6211. 
God bless you for any help! 

 Jubilej je starozavjetna institucija, sama ri-
je  dolazi od hebr. jubal (ovnujski rog) u koji se 
trubilo pri inu proglašenja Jubilejske godine. Pre-
ma drevnoj židovskoj tradiciji, jubilarna godina sla-
vila se svakih 50 godina, u njoj se vra alo jednakost 
me u svim Izraelcima. Jubilarna godina bila je pod-
sjetnik bogatima da e do i vrijeme kada e židov-
ski robovi, jednom kada ponovno budu jednaki nji-
ma, biti u mogu nosti tražiti natrag svoja prava. 
Prema izraelskom Zakonu pravda se prije svega sa-
stojala u zaštiti slabih. Jubilej u Starom zavjetu ot-
kriva društvenu osjetljivost, zaštitu slabijih, jer su 
se tada trebali opraštati nenaplativi dugovi, osloba-
ati robovi, pa i zemlja je po ivala od obra ivanja i 

ra anja. Jubilej kona no isti e i zahtijeva oprost. 
 Katoli ka tradicija zapo ela je tradiciju slavl-
jenja Svete godine s papom Bonifacijem VIII. godi-
ne 1300. Jubilej se trebao slaviti svakih stotinu go-
dina. Od 1475. pa nadalje odre eno je da se redov-
ni Jubilej slavi svakih 25 godina kako bi se omogu-
ilo svakom naraštaju doživjeti barem jednu Svetu 

godinu. Me utim, izvanredni jubilej se može progla-
siti povodom doga aja od posebne važnosti. 
 Do danas je slavljeno ukupno 26 redovnih 
svetih godina, od kojih je posljednji bio Jubilej dvi-
jetisu ite. Obi aj proglašavanja izvanrednih jubileja 
potje e iz 16. stolje a. Posljednje dvije izvanredne 
Svete godine, koje su slavile u prošlom stolje u, bi-
le su ona iz 1933., koju je proglasio Pio XI. Povo-
dom 1900. obljetnice otkupljenja, te ona iz 1983. 
godine, koju je proglasio Ivan Pavao II. povodom 
1950 godina otkupljenja. 
 Crkva je židovskom jubileju dala više duhov-
no zna enje. On se sastoji u op em opraštanju, op-
rostu otvorenom svima, te mogu nosti da se obnovi 
odnos s Bogom i bližnjima. Zato je Sveta godina 
prilika za produbljivanje vlastite vjere i življenja krš-
anskog svjedo enja s obnovljenom predanoš u.


